Adeknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, geknapvpa, 4ye criegHata mawmnHa(m):

:gz:ﬁ:a CepueH Homep OnucaHne Ha npogyKTa OnucaHue Ha dakTyparta

04358 314000001m CamoxofHa kocadka C OBYKONIECHO 3afBWKBaHE GR3150
cnegpauy, Greensmaster 3150

04384 314000001m CamoxofHa kocadka C OBYKONECHO 3a[BWKBaHE KOCAYKA GREENMASTER
cnegpauy, Greensmaster 3250-D GR3250D

04510 314000001m CamoxopgHa kocadka Greensmaster 3300 TriFlex GR3300 TRIFLEX
cnegeauy

04520 3140000011 CamoxopaHa kocadka Greensmaster 3400 TriFlex GR3400 TRIFLEX
cnegeauy,

04530 3140000011 CamoxopgHa kocadka Greensmaster 3320 TriFlex GR 3320 TRIFLEX XbPWL
cnegpauy,

04540 3140000011 CamoxopaHa kocadka Greensmaster 3420 TriFlex GR 3420 TRIFLEX XMBPWL
cnegeauy,

CvortBeTcTBa(T) HAa CnegHUTe AUPEKTUBMU:

2000/14/E0O (LUym), 2006/42/EO (BesonacHocT Ha mawwnHuTe), 2004/108/EO (EnekTpomarHMTHa CbBMECTUMOCT)

B nonbriHeHve cnegHuTte npuHaanexHocTu/npucnocobrieHusi ca B CbOTBETCTBUE C NMOCOYEHWUTE MO-A0SY AUPEKTUBM MPK
MHCTanupaHe CbrnacHoO MHCTPYKLMUTE 3a MogenuTte, M3bpoeHun no-gony:

Mogen |Onucanue

| AnpekTnea

Akcecoapu/npuctaeku 3a mogenu 04510, 04520,

04530 n 04540

04714 |KomnnekT 3a TpUKOMNecHO 2006/42/E0O,
3aQBWXBaHe 2004/108/EOQ
04715 |KomnnekT 3a oTkpuBaHe Ha  [2006/42/EO,
TEe4YoBe 2004/108/EO
04730 |KomnnekT 3a OTKpuBaHe Ha 2006/42/E0O,
TEe4YoBeE 2004/108/EO
119-7129 |[KomnnekT oT Texectu 2006/42/EO
3a konena ([BykonecHo
3agBwxBaHe)
121-6665 | KomnnekT oT TexecTun 3a 2006/42/EO
kornena (dwvsen)
120-5750 [KoMnneKT oT Texectn 2006/42/EO
3a konena (TpukonecHo
3a4BWXBaHe)
04718 |KomnnekT Ha cTaHgapTHa 2006/42/E0O,
cepanka 2004/108/EO
04719 |KomnnekT Ha npeMuym 2006/42/E0O,
cepanka 2004/108/EO
04613 |Pexew, anapat c 8 octpueta |2006/42/EO
DPA
04614 |Pexew anapat ¢ 11 octpueta [2006/42/EO
DPA
04615 |Pexew anapat ¢ 14 octpueta [2006/42/EO
DPA
04717 |CBeTnMHEH KOMMMEKT 2004/108/EO
04710 |KomnnekT 3a 3agBwxBaHe Ha |2006/42/EO
npucTtaeka 3a opopmsHe
04711 |bapabaH 3a odopmsiHe Ha 2006/42/EO
TpeBa OT BbINlepoHa CTOMaHa
04712 |MpyxnHeH GapabaH Ha 2006/42/EO
npucTaBka 3a opopmsiHe
04713 |YeTka Ha npucTaBka 3a 2006/42/EO
odopmMsHe
04720 |bapabaH 3a cbbupaHe Ha 2006/42/EO
OKOoceHa TpeBa
04722 |TpownHa pornkoBa 4eTka 3a 2006/42/EO
TpeBa

Mogen |Onucanue | AnpekTnBa
Akcecoapu/npuctasku 3a mogen 04358
04474 |KomnnekT 3a TPMKOMNECHO 2006/42/E0O,
3agBmxBaHe, GR3150 2004/108/EO
04476 |KomnnekT 3a TpMKONECHO 2006/42/E0O,
3agBmxBaHe, GR3150 2004/108/EO
105-8258 | KomnnekT 3a 3KCI 2006/42/EQO,
2004/108/EO
Akcecoapu/npuctaBku 3a mogen 04384
04475 |KomnnekT 3a TPMKONECHO 2006/42/EO
3apsmxBaHe, GR3250-D
04477 |KomnnekT 3a TpMKOMNECHO 2006/42/EO
3apBmxBaHe, GR3250
04552 |KomnnekT 3a 3KCI 2006/42/EO
Akcecoapu/npucTtaBku 3a mogenu 04358 n 04384
04494 |Cnalikbp 2006/42/EO
04495 |TpoviHa pornkoBa YeTka 2006/42/EO
04496 |TpeBocbbupay 2006/42/EO
04497 |KomnnekT 3a OTKpuBaHe Ha 2006/42/E0O,
Tevose 2004/108/EO
04551 |CBeTnuvHeH KoMnnekT 2006/42/EO
04618 |Pexew, anapat c 8 octpueta |2006/42/EO
DPA
04619 |Pexew, anapat ¢ 11 octpueta [2006/42/EO
DPA
04624 |Pexew, anapart ¢ 14 octpueta |2006/42/EO
DPA
04708 |BapabaH 3a ocopmsiHe Ha 2006/42/EO
TpeBa OT BbITIEpOAHA CTOMaHa
(LH)
04709 |3agBwkBaHe Ha npuctaBska 3a [2006/42/EO
ocpopmsiHe (LH)
04726 |BwbpTsawa ce 3agHa ponkoa |2006/42/EO
yetka (LH)
04479 |BbapabaH 3a HannacTsiBaHe Ha |2006/42/EO
OKOCeHa TpeBa
99-1640 |KoMnnekT OoT TexecTtu 2006/42/EO
99-1645 |KoMnnekT oT TexecTtu 2006/42/EO
112-0279 | KomnnekTt oT Texectu 3a 2006/42/EO
Konerna
100-6442 | KoMnnekT oT TexXectn 2006/42/EO

OpwuruHantu ykasanus (BIN)

* 3 3 87 -5 2 2 * A




Mogen |OnucaHue OvpekTnBa

04723 |Cnavikbp 3a TpeBa 2006/42/EO

04724 |Bwbprsawa ce 3agHa ponkosa |2006/42/EO
yetka

WHdopmaumsa 3a OQupektnBata oTHOCHO wyma (2000/14/EO):

Mogen Knacudumkauma LlLupounHa Ha |UA3mMepeHa 3ByKOBa FapaHTUpaHa O6opoTu Ha
psa3aHe (cm) MoOLYHOCT 3BYKOBa MOLLHOCT aBurarens
(06/MuH)
04358 Kocauka 3a TpeBa 150 94 dBA 95 dBA 2850
04384 Kocauka 3a TpeBa 150 99 dBA 100 dBA 2710
04510 Kocayka 3a TpeBa 150 93 dBA 94 dBA 2920
04520 Kocauka 3a TpeBa 150 97 dBA 98 dBA 2880
04530 Kocauka 3a TpeBa 150 96 dBA 97 dBA 2920
04540 Kocayka 3a TpeBa 150 97 dBA 98 dBA 2880

OueHka Ha cboTBeTcTBMETO: NpunoxeHne VI

Hotudunumupan oprad: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

CepTtudumumpaHo: TexHnyecko nuue 3a Bpb3ka 3a EC:

Peter Tetteroo

(A I Toro Europe NV
o a L/‘Lc( ‘ ,? 4 ( o B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium
David Klis Tel. 0032 14 562960
CTapLum TEXHUYECKN MEHNIKBP Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
September 22, 2014







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






